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Jezyk da sie ujg¢ liczbowo: Ile stdéw w nim znamy? Jak szybko

uczymy sie nowych? W jakim wieku? Krotko o badaniach na ten
temat.

Zakonczyt sie podstawowy etap ciekawego projektu
lingwistycznego, prowadzonego na stronie TestyOurVocab.com.
Byt to sprawdzian internetowy, w ktérym przez okoto szes$¢ lat
wzieto udziat dwa miliony osdéb, od dzieci 4-letnich,
poczynajac, a na starcach konczac. Przedmiotem sprawdzianu by%
zasO6b stownictwa w jezyku angielskim gtdéwnie u native
speakeréw, czyli osob dla ktdrych angielski jest jezykiem
pierwszym, ale takze u innych, ktérzy angielski po prostu
znajg . Niedawno badacze opublikowali wyniki tego testu
podajgc bardzo ciekawa statystyke. Z wuwagi na ogromna
liczebno$¢ proby, pozyskane dane mozna odnies¢ réwniez do
innych jezykdéw. Prawdopodobnie méwig one w ogdle o pojemnosci
i mozliwosSciach lingwistycznych cztowieka. Z tego wzgledu
warto sie z nimi chocby pobieznie zapozna¢. 0to gtdédwne wnioski
badaczy wraz z moimi krétkimi komentarzami.

1. Wiekszo$¢ dorostych native speakerdw, uczestnikéw testu ma
zasob stownictwa w przedziale 20 000 — 35 000 stéw. Tu warto
wspomnieé, ze najbardziej obszerny s*ownik angielski
(amerykanski) Merriam-Webster zawiera ok. 850 000 stéw. Noah
Webster (1758-1843), amerykanski dziennikarz i leksykograf
pracowat nad swoim stownikiem przez 18 lat i nauczyt sie
kilkunastu jezykéw, aby zgtebié¢ etymologie ponad 70 000 stéw.
Jego nazwisko stato sie synonimem pojecia ,stownik” w ogdle, a
jego dzieto jest wcigz kontynuowane przez prawnych nastepcoéw.

2. Przecietne dziecko anglojezyczne, ktdre przystagpito do
testu w wieku 8 lat zna juz 10 000 stdéw. Tu mozna juz mie¢
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pierwsze bardzo powazne watpliwosci co do metodologii. Test
zdaje sie na pismie, a dzieci w tym wieku czesto nie sg
jeszcze dos¢ biegte w pisaniu i czytaniu aby zrobity taki test
samodzielnie.

3. Przecietne dziecko angielskie, ktdre przystgpito do testu w
wieku 4 lat, zna juz okoto 5000 stéw. Tu wagtpliwosSci sg
jeszcze wieksze, nawet jesli w internecie jest opcja gtosowa
(a jest). Dziecko w tym wieku nie ma jeszcze wyrobionej
umiejetnosci zdawania testow.

4. Dorosli native speakerzy powiekszajg swoje stownictwo
przecietnie o jedno stowo dziennie do osiggniecia wieku
Sredniego, a potem stownictwo juz nie przyrasta. To wydaje sie
ogélnie sktuszne jesli zwazy¢, ze po osiggnieciu wieku
Sredniego wiekszo$¢ ludzi osigga rdéwniez putap swej zawodowe]
kompetencji i wtedy czesto gnusnieje umystowo.

5. Przecietne s*ownictwo angielskie u cudzoziemca, ktory
przystapit do testu i zdat* go zadowalajaco obejmuje 4500 stdw.
Tu uwaga jest taka: skoro przystgpit do testu to juz we
wtasnym mniemaniu musiat by¢ niezty. Nie mozna zatem wniosku o
posiadaniu takiego zasobu odnies¢ do wszystkich cudzoziemcéw,
ktérzy sobie radzg z komunikacja po angielsku.

6. Mieszkajgc za granicag w warunkach ,petnego zanurzenia” w
srodowisko anglojezyczne cudzoziemcy zwykle powiekszajg swe
stownictwo do 10 000 s*d6w uczac sie po 2,5 stowa dziennie.
Baptystyczny termin ,peine zanurzenie” (full immersion) nalezy
rozumie¢ nie jako wybdr, lecz raczej jako przymus postugiwania
sie angielskim oraz brak mozliwosci innego kontaktu jezykowego
w pracy i w zyciu codziennym.

Uwaga ogd6lna: jezyk angielski jest wyjgtkowo zasobny w
stownictwo, poniewaz prawie nie znajac fleksji (tzn. odmiany,
np. przez przypadki, liczby lub rodzaje, tworzenie nowych form
czasownika, dodawanie przyrostkéw itp.) pozycza gotowe stowa z
innych jezykéw bez ograniczen. Jezyki fleksyjne (np.



stowianskie, semickie, andyjskie) potrafig bardzo wydajnie
urabia¢ nowe znaczenia np. ze starych rdzeni i przyrostkéw, a
to oznacza, ze podobny poziom komunikacji pojawia sie w nich
juz przy duzo mniejszej liczbie znanych stéw. 0gdlnie bioragc
istnieje tez w nich duzo mniejsza sktonno$¢ do zapozyczen i
duzo wieksze mozliwo$ci stowotwdércze we wtasnej konwencji
jezykowej. Np. indianski jezyk kiczua (quechua), ktdérym
méwiono w imperium Inkéw i ktory w Peru jest bardzo zywy do
dzi$, prawie nie pozycza zadnych stéw obcych, lecz kazde nowe
pojecie, nawet najbardziej abstrakcyjne i odlegte, stara sie
przerobi¢ wedtug swojego systemu poje¢ i potrafi je oddac¢ lub
przyblizy¢ na $ciezce swego wtasnego stownictwa. Bardzo
podobnie zachowuje sie np. jezyk chifAski, co jednak wynika
gtéwnie z jego fonetycznej nieprzystosowalnosci. Tworzy to,
rzecz oczywista, dodatkowa trudnos¢ przy uczeniu sie tych
jezykéw, zwtaszcza ze np. w chinskim, skojarzenia idg wtedy
zupeinie odrebng drogg i wyrastajg z ich wktasnych tradycji,
ktédre trzeba poznal¢ w szczegdtach, aby wgryz¢ sie w te samg
kulture odczuwania.

Inne szczegbéty tego projektu, w tym metodologiczne, mozna
sobie sprawdzi¢ pod wskazanym na poczatku linkiem.
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